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Allgemeine Informationen | 1
1 Allgemeine Informationen

1.1 Hinweissymbole

A Bl / [

Unmittelbare Gefahrdung Gefahrdung mit geringem Risiko
Die Nichtbeachtung des Warnhinweises fihrt Die Nichtbeachtung des Warnhinweises kann zu
unmittelbar zum Tod oder zu schweren mittelschweren Verletzungen fihren.

Verletzungen.

A LI

Potenzielle Gefahr Gefahr mit Risiko fiir Sachbeschadigungen
Die Nichtbeachtung des Warnhinweises kann zum Die Nichtbeachtung des Warnhinweises kann zu
Tod oder zu schweren Verletzungen fihren. Sachbeschadigungen fuhren.

Hinweis!
Nutzliche Informationen und Anleitungen

1.1.1  Anleitungssymbole

Anleitung Anleitung mit fester Schrittfolge

« Fihren Sie diese Handlung aus 1. Fihren Sie diese Handlung aus 3. (ggf. weitere Handlungen)

+ (ggf. weitere Handlungen) 2. Fihren Sie diese Handlung aus

2 Hinweise zu den Explosionsschutzgerdten

@ Explosionsschutz
Dieser Warnhinweis kennzeichnet Hinweise, die beim Einsatz des Gerats in explosionsgefahrdeten

Bereichen gelten. Die Nichtbeachtung dieser Hinweise fihrt zum Verlust des Explosionsschutzes und kann
zu schweren Verletzungen oder zum Tod fuhren.

@ Gefahrdung durch unsachgemaRen Gebrauch der Ventilatoren.

Diese Betriebsanleitung und das Typenschild des Ventilators beschreiben den sicheren Umgang mit den EX-
Ventilatoren.

4 Lesen Sie die Betriebsanleitung sorgfaltig und vollstandig durch.

4 Bei Verwendung in explosionsgefdhrdeten Bereichen ist das Typenschild zu prifen. Verwenden Sie nur
Ventilatoren vom Typ PRF-EX.

@ In explosionsgefahrdeten Bereichen muss Schutzkleidung getragen werden, um die Risiken fir die

Gesundheit der Mitarbeiter zu verringern.

4 Tragen Sie bei allen Arbeiten in der Nahe des Ventilators eine Schutzausriistung, Details siehe 3.2
Persénliche Schutzausristung, Seite 4.

4 Beachten Sie die im Arbeitsbereich angezeigten Informationen zur personlichen Schutzausristung.
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| Hinweise zu den Explosionsschutzgeraten

@ Bezuglich der Werkstoffwahl, erfillen die EX-Ventilatoren die Anforderungen der Norm DIN 14986
(Konstruktion von Ventilatoren fir den Einsatz in explosionsgefdhrdeten Bereichen) durch spezielle
Schutzmalnahmen in Bereichen mit potenziellem Kontakt zwischen rotierenden und stationaren
Komponenten (Laufrad/Ansaugdise).

Ein Sicherheitsabstand zur Ansaugdise ist fur den rotierenden Teil gewdhrleistet. Fur die Auswahl der
Werkstoffe fir feststehenden Peripherieteile ist bei Ventilatorbauformen ohne Schutzgitter der
Anlagenbauer verantwortlich. Es dirfen nur Werkstoffpaarungen nach Norm DIN EN 14986 eingesetzt
werden.

@ Die auf dem EX-Typenschild (Motor) angegebene Temperaturklasse muss mit der Temperaturklasse des

eventuell auftretenden brennbaren Gases ibereinstimmen oder der Motor muss eine hohere
Temperaturklasse aufweisen.

@ Explosionsschutz

Transportschaden bzw. die Nichtbeachtung dieses Hinweises kénnen zum Verlust des Explosionsschutzes
fuhren.

4 Bei erkennbaren Transportschaden das Gerat nicht in Betrieb nehmen und den Hersteller kontaktieren.

@ Die Auswirkungen von Blitzeinschldgen mussen auf ein ungefahrliches Maf3 beschrénkt werden. Dies
schliel$t neben dem Schutz gegen Auswirkungen durch ,direkte” Blitzeinschlage auch den Schutz vor
gebaudefernen Blitzeinschlagen ein. Gebdudeferne Blitzeinschldge konnen zu Gefahrdungen durch

Uberspannungen fihren.

4 Fihren Sie eine Risikoanalyse gemafs DIN VDE 0100 Teil 443 durch, die unter Bertcksichtigung der
Wahrscheinlichkeit des Auftretens von Uberspannungen eine Abwagung zwischen Schutz und Folgen
beinhaltet.

# Schitzen Sie alle Gerate, Schutzsysteme und Komponenten durch geeignete Blitz- und
Uberspannungsschutzmal3inahmen.

@ Zundschutzart ,db”

Werden Ventilatoren mit Motoren mit Ziindschutzart ,d” Gber einen Frequenzumrichter geregelt, ist ein
thermischer Schutz (Kaltleiter PTC) im Motor erforderlich.
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Wichtige Sicherheitshinweise |

3 Wichtige Sicherheitshinweise

Planer, Anlagenbauer und Betreiber sind fir die ordnungsgemafse Montage und den bestimmungsgemalsen Betrieb
verantwortlich.

4 Lesen Sie die Betriebsanleitungen vollstandig und sorgféltig.

4 Betriebsanleitungen und mitgeltende Unterlagen, wie elektrische Anschlussbilder oder Betriebsanleitungen des Mo-
tors, sind bei dem Ventilator aufbewahren. Sie missen standig am Einsatzort zur Verfigung stehen.

+ Ortliche und nationale Gesetze und Regelungen sind zu beachten und einzuhalten.

4 Bericksichtigen Sie die anlagenrelevanten Bedingungen und Anforderungen des Anlagenherstellers oder
Anlagenbauers.

+ Sicherheitseinrichtungen dirfen weder demontiert, noch umgangen oder auf3er Funktion gesetzt werden.
4 Der Ventilator darf nur in einwandfreiem Zustand verwendet werden.

4 Es missen die allgemein vorgeschriebenen elektrischen und mechanischen Schutzvorrichtungen bereitgestellt
werden.

+ Sichern Sie wahrend der Montage, elektrischem Anschluss, Inbetriebnahme, Fehlersuche, Fehlerbehebung und War-
tung die Montagestelle und die Rdumlichkeiten fur vor Zutritt von Unbefugten.

4 Sicherheitseinrichtungen dirfen weder demontiert, noch umgangen oder auf3er Funktion gesetzt werden.
+ Priifen Sie vor allen Arbeiten am Ventilator die Spannungsfreiheit.

Auch bei stehendem Motor kénnen an den Klemmen gefahrliche Spannungen anliegen.
+ Sorgen Sie daf(r, dass alle Warnschilder auf dem Ventilator vollstdndig und lesbar sind.

+ Dieses Gerdt ist nicht fir den Gebrauch durch Personen (einschlief3lich Kinder) mit eingeschrankten kérperlichen oder
geistigen Fahigkeiten oder ohne Erfahrung und Vorkenntnisse bestimmt, es sei denn, diese Personen wurden von ei-
ner fir ihre Sicherheit verantwortlichen Person in den Gebrauch des Gerats unterwiesen.

4 Verwenden Sie beim Anheben des Gerats ein geeignetes Anschlagmittel.
4 Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen.

3.1 Personal

Der Ventilator darf nur von qualifiziertem, eingewiesenen und geschultem Personal betrieben werden. Diese Personen
mussen die einschlagigen Sicherheitsvorschriften kennen, um magliche Gefahren zu erkennen und zu vermeiden. Die
einzelnen Handlungen und Qualifikationen sind unter Tabelle 1 Qualifikation, Seite 3 nachzusehen.

Tabelle 1 Qualifikation

Handlungen Qualifikation

Lagerung, Betrieb, Transport, Reinigung,

Entsorgung Geschultes Personal (s. folgende Hinweise)

Elektrischer Anschluss, Inbetriebnahme, elektrische  Elektrofachkraft oder Personen mit entsprechender
Trennung Qualifikation

Montagefachkraft oder Personen mit entsprechender

Installation, Demontage Qualifikation

Montagefachkraft oder
Personen mit
entsprechender
Qualifikation

Elektrofachkraft oder Personen
Wartung mit entsprechender
Qualifikation

Elektrofachkraft oder Personen I\/\ontagefachkraft oder
Personen mit

mit entsprechender hend
i lifikation e”tSPfeC ender
Reparieren Qual Qualifikation

Entrauchungsventilatoren und EX-Ventilatoren nur in
Absprache mit Systemair.

Hinweis!

Der Betreiber hat sicherzustellen, dass das Personal in die Bedienung unterwiesen wurde und die
Betriebsanleitung verstanden hat. Bei Unklarheiten wenden Sie sich bitte an Systemair oder an unsere
Vertreter.
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| Gewadhrleistung

3.2 Personliche Schutzausriistung

+ Beijeglichen Arbeiten im Umfeld des Ventilators ist die Schutzausristung zu tragen.

Schutzkleidung - Schutzhandschuhe + Schutzbrille
Sicherheitsschuhe - Schutzhelm - Gehorschutz

3.3 Die 5 Sicherheitsregeln bei Arbeiten in und an elektrischen Anlagen

1. Freischalten (allpoliges 2.Gegen Wiedereinschalten 4. Erden und KurzschlieRen
TArelnnen einer elektrischen sichern 5.Benachbarte, unter Spannung stehende Teile
niage von ) 3.Spannungsfreiheit abdecken oder abschranken
spannungsfihrenden Teilen) feststellen

4 Gewadhrleistung

Fur die Geltendmachung von Gewahrleistungsansprichen missen die Produkte ordnungsgemaf? angeschlossen sowie
gemald den Datenblattern betrieben und genutzt werden. Voraussetzungen sind weiterhin ein lickenlos ausgefullter
Wartungsplan und Inbetriebnahmeprotokoll, welche im Gewahrleistungsfall von Systemair angefordert werden. Das In-
betriebnahmeprotokoll ist Bestandteil dieses Dokumentes, der Wartungsplan ist vom Betreiber zu erstellen, siehe Kapi-
tel Wartung.
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5 Lieferung, Transport, Lagerung

Sicherheitshinweise

Warnhinweis: Gefahr durch rotierende Ventilatorblatter

+ Verhindern Sie den Zutritt unbefugter Personen durch Sicherheitspersonal oder einen Zugangsschutz.

Warnhinweis: Schwebenden Lasten

4 Niemals unter schwebende Last treten.

4 Esist sicherzustellen, dass sich niemand unter einer schwebenden Last befindet.

Lieferung

Jeder Ventilator verldasst unser Werk in elektrisch und mechanisch einwandfreiem Zustand. Es wird empfohlen, den Ven-
tilator bis zur Montagestelle original verpackt zu transportieren.

Lieferung priifen

+ Uberpriifen Sie die Verpackung auf Transportschaden. Jeder Schaden ist im Ladungsverzeichnis zu vermerken.

+ Kontrollieren Sie, ob die Lieferung vollstandig ist.

Auspacken

Beim Entfernen der Transportverpackung besteht die Gefahr der Beschddigung durch scharfe Kanten, Nagel,
Klammern, Splitter usw.

4 Entpacken Sie den Ventilator vorsichtig.

# Uberpriifen Sie den Ventilator auf offensichtliche Transportschaden.
4 Entfernen Sie die Verpackung erst kurz vor der Montage.

Transport

Sicherheitshinweise

Warnhinweis: Elektrische oder mechanische Gefahrdung durch Feuer, Feuchtigkeit, Kurzschluss oder Fehlfunktion.

4 Der Ventilator darf niemals am Anschlusskabel, Anschlusskasten, Laufrad, Schutzgitter, Einstromstutzen oder Schall-
dampfer getragen werden.

+ Stellen Sie bei einem offenen Transport sicher, dass kein Wasser in den Motor oder andere empfindliche Komponen-
ten eindringen kann.

+ Es wird empfohlen, den Ventilator bis zur Montagestelle original verpackt zu transportieren.

Vorsicht: Unvorsichtiges Auf- oder Abladen kann zu Beschadigungen des Ventilators fihren.

4 Fihren Sie das Auf- oder Abladen sorgfaltig durch.

+ Verwenden Sie eine auf die Last ausgelegte Hebeausristung.

4 Beachten Sie die Transportpfeile auf der Verpackung.

# Die Verpackung dient ausschlief3lich als Transportschutz und darf nicht zum Anheben verwendet werden.

Lagerung

4 Lagern Sie den Ventilator in der Originalverpackung an einem trockenen, staubfreien Ort, der vor Witterungseinflis-
sen geschitzt ist.

4 Vermeiden Sie extreme Hitze- oder Kalteeinwirkung.

Gefdhrdung durch Funktionsverlust des Motorlagers
4 Zulange Lagerzeitrdume vermeiden (Empfehlung: max. 1 Jahr).
# Uberpriifen Sie vor der Installation, ob das Motorlager korrekt funktioniert.

5
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6 | Beschreibung
6 Beschreibung

6.1 Bestimmungsgemadf3e Verwendung

Bestimmungsgemale Verwendung AW-EX, AXC-EX, AXCBF-EX, DV-EX, RVK-EX, MUB-EX
Die Ventilatoren sind zum Einbau in liftungstechnische Anlagen vorgesehen.

Die Ventilatoren sind ausschlief3lich fur die Luftférderung in explosionsgefdhrdeten Bereichen gemald den Angaben
auf dem Typenschild und dieser Anleitung vorgesehen.

Die Temperatur der durch den Ventilator beférderten Luft darf den auf dem Typenschild angegebenen Temperatur-
bereich nicht iberschreiten.

Die Temperatur auf dem Typenschild (Motor) muss mit der Temperaturklasse des moglicherweise auftretenden
brennbaren Gases ibereinstimmen.

Bestimmungswidrige Verwendung

Eine unsachgemalRe Verwendung liegt hauptsachlich dann vor, wenn der Ventilator anders als beschrieben genutzt
wird. Folgende Beispiele sind bestimmungswidrig und gefahrlich:

Fordern von aggressiven Medien - Fordern von abschleifender, brennbarer Luft oder Luft

Der Ventilator ist nicht fir Ansaugluft geeignet mit mit Feststoffanteilen.

einem so hohen Staubgehalt geeignet, dass sich - Betrieb ohne Kanalsystem oder Schutzgitter
g;)elzzre?tm dem Laufrad oder dem Luftergehause Betrieb mit verschlossenen Luftanschlissen

Frequenzumrichter- Betrieb der Ventilatoren mit
Motoren der Zundschutzart ,e”.

6.2 Beschreibung AXC-EX, AXCBF-EX

Material des Gehauses: Stahl verzinkt

Material des Laufrades:  Aluminiumdruckguss

Drehzahlregelung: Frequenzumrichter (Siehe Zubehor in unserem Online-Katalog)

Motorschutz. intggrierter PTC Wi@erstand (Es muss ein Motorschutz— und"Agsl‘c‘)segerét mit'EG—
Prifmusterbescheinigung verwendet werden. Siehe Zubehdr in unserem Online-Katalog.)

Temperaturklasse: T1,72,T3, T4

Klassifizierung: Zone 1, Zone 2

Kategorie: 2G

Zindschutzart: Exd, Ex e, Exh

Group: A, 11B
Wasserstoff (H2)

AXCBF-EX: Motor auf3erhalb des Luftstroms.
AXC-EX: Inklusive Ex e-Klemmkasten an der Auf3enseite des Gehauses.

Andere:

2 systemair



6.2.1 Zubehor

Horizontale Installation

Beschreibung |

Vertikale Installation

2

.—

SG
ESD-F
RSA
EV-EX
MPR

REV-ATEX
REV-ATEX
MP

MFA
SD

FSD
Z5D
LRK-EX
GFL
ABS

Schutzgitter
Einstromstutzen

Schalldémpfer

Flexible Verbinder
Montagering ab Grof3e 315 bis 1000

Revisionsschalter
Revisionsschalter
Montagepratzen ab Gréfze 1120

MontagefufRRe
Gummischwingungsdampfer
Federschwingungsdédmpfer
Zug-Federschwingungsdampfer
Ruckschlagklappe

Gegenflansch

Ausblasstutzen

7
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| Beschreibung

6.2.2

Typenschild und Typenschliissel

1—

PO-nr. / CepuiiHbIit HOMep:

Volts / Hanpsxenue, B
Hz / Yactora, My

Phases / Konuvectso a3
P2 kW / MowHocTb P2, kBT
Ampere / Tok, A

RPM / muu-1

Angle / Yron noBopota
Date / [lata nponsBoacTea
Weight kg / Bec (kr)

Temp. from -20°C to +60°C

@ 112G [x

TPS 21 ATEX 085751 .

q3

Systemair GmbH
Seehofer Str. 45
D-97944 Boxberg
Germany

MADE IN GERMANY

= systemair 1

AXC-EX 450-7/24°-2

PA 000000000
380-415Y

50 /60 3
3-
2.2
43 4
2870/ 3410
24°
01.08.2020

63 5

Temn. ot -20°C go +60°C 6

Ex h lIB+H? T4 Gb 6

NeTC RU-C.SE.I'608.B.02657 5

HL

Tel.:+49 7930/9272-0
Fax:+49 7930/9272-92
Email: info@systemair.de
www.systemair.de

Tabelle 2 Typenschliissel

AXC-EX
AXCBF-EX

560 -9

/24°

2 (D)

Motortyp
(D): Druckfeste Kapselung

(E): Erhohte Sicherheit

Allgemeine Angaben

Technische Daten

Herstelleradresse

Kennzeichnung

Zertifizierungsstelle/
ATEX-
Zulassungsnummer

Umgebungstemperatur

Polzahl des Motors

Flugelwinkel

Anzahl Flugel

Nenndurchmesser Ventilator

AXC-EX

AXCBF-EX
proof

Axialventilator — explosionsgeschitzt

Axial fan in bifurcated casing — explosion-
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Ein falscher Anschluss kann den Motor beschadigen oder zerstoren.
4 Bericksichtigen Sie die Informationen auf dem Typenschild, um das richtige Anschlussdiagramm

“3" — Thermischer Motorschutz optional

6.2.3  Schaltplan
auszuwahlen.
Stern / Dreieck
ONONO
231V 0 0 @ w
L1 L2 PTC/ITK
PTC/ITK
D 0 O
400V Doy
® ® @
L1 L2 .
“1" = A
2" =Y

Stern / Dreieck

(2 =
40;V 0 ° @ ? @

Zwei getrennte Wicklungen

NEEE
@@@

Né&g
@ ® ®

100" €421 21 USBUNPOI 196 Z A0OY BuLm

“1" — Anschluss fir niedrige Drehzahl
“2" — Anschluss fur hohe Drehzahl
“3" — Thermischer Motorschutz optional

L1 L2 L3 PE PTC/TK
PE PTC/TK
4
690V %
ONON®
L1 L2 L3 .
1T =A
2" =Y
“3" — Thermischer Motorschutz optional
Dahlander
gy
@ @ @
"y
208 9]
L1 L2 L3 PE PTC/TK

1007828021 I9PUEIYEQ AOOY BulIm

“1” — Anschluss fir niedrige Drehzahl
“2" — Anschluss fir hohe Drehzahl
“3" — Thermischer Motorschutz optional

9




170 | Beschreibung

6.3 Beschreibung AW-EX

Material des Gehsuses:  Stahl verzinkt und pulverbeschichtet

Material des Laufrads: Pulverbeschichtetes Aluminium

Drehzahlregelung: spannungssteuerbar (Siehe Zubehor in unserem Online-Katalog)
Motorschutz: Integrierter Kaltleiter (PTC)

Temperaturklasse: T1, T2, T3 (AW-EX355, AW-EX420 —> T4)

Klassifizierung: Zone 1, Zone 2

Kategorie: 2G

Zindschutzart: Ex eb

Gruppe: IIA, 11B

6.3.1 Zubehor

Hinweis!
Fur weitere Informationen zum Zubehér sehen Sie in unserem Online-Katalog nach oder wenden Sie sich an
Systemair.

Tabelle 3 Zubehor

Axialventilator mit Platte fir Wandmontage
— explosionsgeschitzt

2 SG-AW Schutzgitter

T AW-EX

6.3.2  Typenschild und Typenschliissel

1 Allgemeine Angaben
. 3 Lo oys i b
) Technische Daten ¥l syslermair 97944 Boxberg, Seehifer Str. 45 31050540
3~ 400V £10% A/¥ 50Hz P1 140/120W FBO35-VDE.4Y.A4P ——

3 Herstelleradresse 2 0,27/020A A 1=12% 1420/1230min"1 cosp 0,75 142083 3

, IP20 THCL155 & 112G cExellB T4 = 4
4 Kennzeichnung 0102 ZELM 05 ATEX 0279 X L kg( € o

| L-BAL-002 L-TI-0547 DIN EN 14986 16108 0123
P 1 —

5  Zertifizierungsstelle/ATEX- [ 5968 Made in Germany

Zulassungsnummer

Tabelle 4 Typenschliissel
AW-EX 355 D4 =2

L optionaler 2-Stufen-Betrieb durch D/ Y-Umschaltung fir 400-V Ventilatoren.

Motortyp
D4 4-polig/spannungsregelbar/3-phasig
D6 6-polig/spannungsregelbar/3-phasig
Grole
Ventilatortyp
AW-EX Axial fan — explosionsgeschtzt

2 systemair



6.4 Beschreibung RVK-EX

Material des Gehauses:

Kunststoff leitfahig

Beschreibung | 11

Material des Laufrades:

Kunststoff leitfahig

Drehzahlregelung:

spannungssteuerbar (Siehe Zubehor in unserem Online-Katalog)

integrierter PTC Widerstand (Es muss ein Motorschutz- und Auslésegerat mit EG—

Motorschutz: Prifmusterbescheinigung verwendet werden. Siehe Zubehor in unserem Online-Katalog.)
Temperaturklasse: 11,72, T3

Klassifizierung: Zone 1, Zone 2

Kategorie: 2G

Zundschutzart: Ex eb, Ex h

Group: IIA, 1IB, Wasserstoff (H2)

6.4.1 Zubehor

Hinweis!
Fur weitere Informationen zum Zubehér sehen Sie in unserem Online-Katalog nach oder wenden Sie sich an

Systemair.

IGK

RVK-EX Ventilator LDC Schalldédmpfer RSK  Ruckschlagklappe

1GC Ansauggitter rund VKK Rickschlagklappe SG Schutzgitter

IGK Ansauggitter VK Wand-Verschlussklappe FK Verbindungsmanschet-
ten

FGR Filterkassette

# systemair



12 | Beschreibung

6.4.2  Typenschild und Typenschliissel

5__

® Systemair GmbH C E
S S te m a I Seehofer Strasse 45
y 97944 Boxberg
GERMANY [ H [ EE]

RVK-EX 315D4 art.nr./apt. 237943

Temp. from -20°C to +40°C —

PO-nr./ CepuinHbin Homep: Temn.ot -20°C go +40°C
400V (B) Y (Y) 0,09kW (kBt) 3 ~50Hz(ly) 0,25A 1385rpm (MuH-1)
'A=130s(c) 'A/'N=2,3 Insulation class B (Knacc usonsuuv geuratens B) 7kg (kr)

Speedcontrollable 15 to 100% by reducing the voltage

PerynupoBaHuie cKopocTu nyTem n3meHeHNa HanpaXeHWA C NOMOLLbIO TpaHCcPopmaTopa
For thermal overload protection use type U-EK230E (PTBO3ATEX3045)

[na Tepmo3sawmTbl anekTpoasuratens ucnonbsynte U-EK230E (PTBO3ATEX3045)

/— \
. Ex hlIB+H2 T3 Gb IGbcliB+H ,T3X
QEX) 112G [X ’

NeEASC RU C-DE.HA65.B.01156/21

(12

4 TPS 20 ATEX 085751 0009 X OC OO0 Texbe3zonacHocTb
1 Allgemeine Angaben 4 Zertifizierungsstelle/ATEX-Zulassungsnummer
2 Technische Daten 5 Kennzeichnung
3 Herstelleradresse
Tabelle 5 Typenschliissel
RVK-EX 315 D4
Motortyp
D4 4-polig/spannungssteuerbar/3-phasig
Grofde
Ventilatortyp

2 systemair

RVK-EX Rohrventilator — explosionsgeschitzt




6.5

Beschreibung DV-EX

Aluminium

Material des Gehauses: und

Drehzahlregelung:

Stahl verzinkt

spannungssteuerbar (Siehe Zubehor in unserem Online-Katalog)

Beschreibung | 13

integrierter PTC Widerstand (Es muss ein Motorschutz- und Auslosegerdt mit EG—

Motorschutz: Prifmusterbescheinigung verwendet werden. Siehe Zubehér in unserem Online-Katalog.)
Temperaturklasse: 11,72, 73
Klassifizierung: Zone 1, Zone 2
Kategorie: 2G
ZUndschutzart: Ex eb, Ex h
Group: 1A, 1B, Wasserstoff (H2)
6.5.1  Zubehor

@

Tabelle 6 Zubehor

Hinweis!
Fur weitere Informationen zum Zubehor sehen Sie in unserem Online-Katalog nach oder wenden Sie sich an

Systemair.

Dachventilator -

1 DVEX explosionsgeschiitzt

2 VKS—EX Ruckschlagklappe

3 SSD (i) Sockelschalldampfer

4 ASK SSD Anstromkammer

5 ASS-EX Flexible Verbinder

6 ASF Ansaugflansch

7 TDA Adapterrahmen

8  VKS—EX Rickschlagklappe

9  FDS (i) Flachdachsockel
Hinweis!

i. Wenn der Neigungswinkel mehr als 5 ° betragt, muss ein SSS (Schrégdachsockel mit Schalldédmpfer) oder

ein SDS (Schragdachsockel) verwendet werden.

:systemair
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6.5.2  Typenschild und Typenschliissel

..Q ° Systemair GmbH C €
3 .0 0 '. . S S te m a I Seehéfer Strasse 45
K 0:‘,'.' ; y 97944 Boxberg
GERMANY [ H [ I:E

1T — pv-ex 400p4 art.nr/apr. 237935
Temp. from -20°C to +40°C

PO-nr. / CepuinHbin HOmep: 1005719458 Temn.ot -20°Cpgo +40°C

230/400V (B) D/Y (A/Y) 0,39kW (kBT) 3 ~50Hz (f'u) 1,31/0,76A 1350 rpm (MuH-1)

2 ‘A=81s(c) 'A/'N=3,4 Insulation class F (Knacc nsonauuu asuratena F) 28kg (kr)

Speedcontrollable 15 to 100% by reducing the voltage

Pel’yﬂVIpOBaHI/Ie CKOPOCTK NYTEM U3MEHEHUA HAaNPAXEHNA C MOMOLLbIO Tpchd)opmaTopa

For thermal overload protection use type U-EK230E (PTBO3ATEX3045)
[na Tepmo3sawyntbl anekTpoasuratena ncnonb3ynte U-EK230E (PTBO3ATEX3045)

5—+ /E‘x‘\ Ex h IB+H2 T3 Gb [X IGbclB+H ,T3X
\_/ “ ZG NeEASC RU C-DE.HA65.B.01156/21
4 TPS 20 ATEX 085751 0009 X OC OO0 Texbe3zonacHocTb
1 Allgemeine Angaben 4 Zertifizierungsstelle/ATEX-Zulassungsnummer
2 Technische Daten 5 Kennzeichnung

3 Herstelleradresse

Tabelle 7 Typenschliissel
DV-EX 315 D4

Motortyp
D4 4-polig/spannungssteuerbar/3-phasig
D6 6-polig/spannungssteuerbar/3-phasig

GroRke

Ventilatortyp

DV-EX Dachventilator - explosionsgeschitzt
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6.6 Beschreibung MUB-EX

Material des Gehauses:

Material des Laufrades:

Drehzahlregelung:

Aluminium
und
Stahl verzinkt

spannungssteuerbar (Siehe Zubehor in unserem Online-Katalog)

Motorschutz:

integrierter PTC Widerstand (Es muss ein Motorschutz- und Auslosegerdt mit EG—
Prufmusterbescheinigung verwendet werden. Siehe Zubehor in unserem Online-Katalog.)

Temperaturklasse:

1,72, T3

Klassifizierung:

Zone 1, Zone 2

Kategorie: 2G
ZUndschutzart: Ex eb, Ex h
Gruppe: A, |

6.6.1 Zubehor

IB, Wasserstoff (H2)

Hinweis!
Fur weitere Informationen zum Zubehor sehen Sie in unserem Online-Katalog nach oder wenden Sie sich an

Systemair.

Tabelle 8 Zubehor

Flexible
1Fov Verbinder

Wetterschutz- 2
2 WsG gitter

1
3 Tune-  Verschluss-
AHU klappe

4 WSD Wetterschutz-

dach

5 MUB MUB-EX

M AT A

:systemair
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| Beschreibung

6.6.2  Typenschild und Typenschliissel

3——.

1 —1 muBEx 40004 art.nr./apr. 157464

2 'A=81s(c) 'A/'N=3,4 Insulation class F (Knacc n3onauun aeuratena F)  53,6kqg (kr)

4 TPS 20 ATEX 085751 0009 X OC OO0 TexbezonacHocTb

So. ° Systemair GmbH C E
.. (s S S te m a I Seehofer Strasse 45
e 97944 Boxberg

PO-nr. / CepuiHbin Homep:

230V/400V (B) D/Y (A/Y) 0,39kW (kBT) 3 ~50Hz (f'u) 1,31/0,76A 1350 rpm (MuH-1)

Speedcontrollable 15 to 100% by reducing the voltage

PerynupoBaHune cKopocTu NyTeM N3MeHeHUA HanPAXXeHVsA C MOMOLLbIO TpaHcdopmaTopa

For thermal overload protection use type U-EK230E (PTBO3ATEX3045)
[ina Tepmo3awnTbl anekTpoasuratena ncnonb3yite U-EK230E (PTBO3ATEX3045)

5— @ oG EXhIBHH2T3GH [x IGb clIB+H T3 X

GERMANY [ H [ D—i_:l

Temp. from -20°C to +40°C
1005601760 Temn.or -20°C go +40°C

NeEASC RU C-DE.HA65.B.01156/21

1 Allgemeine Angaben
2 Technische Daten

3 Herstelleradresse

Tabelle 9 Typenschliissel

MUB-EX 630 D6

4 Zertifizierungsstelle/ATEX-Zulassungsnummer

5 Kennzeichnung

Motortyp
D4 4-polig/spannungssteuerbar/3-phasig
D6 6-polig/spannungssteuerbar/3-phasig
Grofde
Ventilatortyp
MUB-EX Multibox - explosionsgeschitzt

6.7 Technische Daten

Max. Umgebungstemperatur [°C]

Siehe Datenblatt, verfiigbar in unserem Onlinekatalog.

Max. Temperatur der transportierten Luft [°C]

Siehe Datenblatt, verfiigbar in unserem Onlinekatalog.

Schalldruckpegel [dB]

Siehe Datenblatt, verfiigbar in unserem Onlinekatalog.

Spannung, Stromstarke, Frequenz, Schutzart, Gewicht

Siehe Typenschild des Ventilators.

Die Motordaten befinden sich auf dem Typenschild des Motors oder in der technischen Dokumentation des

Motorenherstellers.

Die Daten auf dem Typenschild des Ventilators gelten bei ,Normalluft” nach ISO 5801.

2 systemair
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Kennzeichnung

Tabelle 10 Kennzeichnung

Bezeichnung

Kennzeichnung | 17/

Kennzeichnung

Gerategruppe |l

Klassifi-
zierung

Alle Bereiche mit explosionsfahiger Atmosphare
aulSer Bergbau, Untertage und Ubertage bei
Grubengasen.

Kategorie/
Klasse des
Gerats

el

"

Kategorie 2 / Zone 1/ mit hoher Sicherheit /
Gerate dieser Kategorie sind zur Verwendung in
Bereichen vorgesehen, in denen gelegentlich
explosionsfahige Atmospharen aufgrund von
Gasen, Dampfen oder Dinsten auftreten kdnnen.
Erhohte Sicherheit, Ex eb

"361/

Kategorie 3 / Zone 2 / normale Sicherheit /
Gerate dieser Kategorie sind zur Verwendung in
Bereichen bestimmt, in denen nicht damit zu
rechnen ist, dass eine explosionsfahige
Atmosphare durch Gase, Dampfe, Nebel auftritt,
aber wenn sie dennoch auftritt, dann aller
Wahrscheinlichkeit nach nur selten und wahrend
eines kurzen Zeitraums.

G

Gase/Dampfe/Nebel

Zundschutzart
mechanisch

//h//

Konstruktive
Sicherheit

DIN EN ISO 80079-37:2016

Zandschutzart
elektrisch”

//db”

eb//

Druckfestes
Gehéause db

Erhohte
Sicherheit,
Ex eb

Motor: Druckfestes Gehduse

Klemmbkasten: Auftreten von Funken, Lichtbogen
oder unzulassigen Temperaturen, die
Entzindungsquellen sein kénnten, werden durch
zusdtzliche MalRnahmen und ein erhohtes
Sicherheitsniveau verhindert.

Gruppe

A

Propan

1B

Ethylen

IC

Wasserstoff (H2)

Temperatur-
klasse

T

450 °C

I: Methan

lIA: Aceton, Ammoniak, Methan, Methanol,
Propan, Tuluol

[IB: Stadtgas

[IC: Wasserstoff (H2)

T2

300 °C

[IA: Ethylalkohol, n-Butan

[IB: Ethylen

[IC: Acetylen

T3

200 °C

lIA: Ottokraftstoffe, Dieselkraftstoffe, Heizole

[1B: Schwefelwasserstoff

T4

135°C

lIA: Acetaldehyde, Ethylether

T5

100 °C

In dieser Klasse gibt es kein Gas

T6

85 °C

Schwefelkohlenstoff

EPL -
Gerateschutz-
niveau

Gb

Gerate dieser Kategorie sind fUr den Einsatz in
Bereichen vorgesehen, in denen gelegentlich
eine explosionsfahige Atmosphdre von Gasen,
Dadmpfen und Nebeln zu erwarten ist.

:systemair
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8 Installation

Sicherheitshinweise

Warnhinweis: Stogefahr durch herabfallenden Ventilator oder Ventilatorteile.
# Uberpriifen Sie vor der Installation die Oberflache auf Tragfahigkeit.

4 Bericksichtigen Sie bei der Auswahl der Hebeausristung und der Befestigungsteile alle statischen und dynamischen
Lasten.

Allgemeine Sicherheitsinformationen

4 Die Installation darf nur von entsprechend qualifizierten Personen ausgefihrt werden, Einzelheiten, s. Tabelle 1 Qua-
lifikation, Seite 3.

+ Bericksichtigen Sie die anlagenrelevanten Bedingungen und Anforderungen des Anlagenherstellers oder
Anlagenbauers.

+ Sicherheitseinrichtungen dirfen weder demontiert, noch umgangen oder aul3er Funktion gesetzt werden.

4 Bewegen Sie das Laufrad des Ventilators von Hand bevor Sie ihn einbauen, um seinen Freilauf zu prifen.

4 Sehen Sie Beriihrungs-, Ansaugschutz und Sicherheitsabstdnde gemafs DIN EN 1SO13857 und DIN 24167-1 vor.
4 Verhindern Sie ein Einsaugen von Fremdpartikeln.

4 Damit eine Schwingungsibertragung auf das Kanalsystem vermieden wird, empfehlen wir die Verwendung der fle-
xiblen Verbinder aus unserem Zubehor, s. Kapitel Zubehor.

4 Die Sicherheit der Ventilatoren muss durch Schutzeinrichtungen nach DIN EN 294 (DIN EN ISO 12100-1) und DIN
24167-1 gewahrleistet sein. Die erforderlichen Mafdnahmen zum Explosionsschutz missen nach der Norm DIN EN
13980 umgesetzt werden.

Voraussetzungen

4 Stellen Sie sicher, dass der Ventilator und alle seine 4 Stellen Sie sicher, dass die Angaben auf dem
Komponenten unbeschadigt sind. Typenschild (Ventilator und Motor) mit den

+ Stellen Sie sicher, dass ausreichend Platz fir die Betriebsbedingungen Ubereinstimmen.

Montage des Ventilators vorhanden ist. 4 Montieren Sie die Ventilatoren so, dass ausreichend
Zugang fir Fehlersuche, Wartungs- und

4 Bei der Montage ist das Gerat vor Staub und X .
9 Reparaturarbeiten vorhanden ist.

Feuchtigkeit zu schiutzen.

@ Entziindungsgefahr einer explosionsgefahrdeten Atmosphare!
4 Das System sorgfaltig abdichten.

4 Zubehorteile korrekt montieren.

Thermitreaktion

Bei hohen Luftgeschwindigkeiten konnen Rostpartikel in Kombination mit Aluminium zu einer
aluminothermischen Reaktion fihren, die im schlimmsten Fall die Zindung einer explosiven Atmosphdre
auslosen kann. Vor- und nachgeschaltete Komponenten oder solche, die direkt im Luftstrom liegen, durfen
keine ungeschitzten Aluminium- oder Stahloberflachen aufweisen. Um eine aluminothermische Reaktion zu
vermeiden ist ein Oberflachenschutz erforderlich, der mindestens die Gitterschnittprifklasse 2 / DIN EN ISO
2409 erfullt. Stahl mit einer galvanisch verzinkten oder feuerverzinkten Oberflache ist unkritisch. Es ist
jedoch darauf zu achten, dass auch die Schnittkanten entsprechend geschitzt sind.

2 systemair
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«~— 2500 —> ~— 25000 —>
A
2D
Es besteht das Risiko der Beschadigung der \

Lager oder von Ventilatorteilen.
4 Ein Kanalbogen darf nicht direkt vor oder nach

i |
el Ve il Emgeoneiel vyene 2l Rundes Kanalsystem: D = Nenndurchmesser

4 Stellen Sie einen gleichmaligen und

constanten Luftstrom zum Gerat sicher. Rechteckiges Kanalsystem: D = Hydraulischer

Durchmesser
Luftspalt

Bei allen Arbeiten am Ventilator ist auf einen gleichmaf3igen Spalt (x) zwischen Laufrad und feststehenden Gehdusetei-
len zu achten. Die Mindestabstande missen mindestens 0,5 % des grofsten Berihrungsdurchmessers betragen, dirfen
aber nicht kleiner als 2 mm sein. Bei zweiseitig saugenden Ventilatoren ist der Spalt (x) an beiden Einstrémseiten zu
kontrollieren.

Stellen Sie sicher, dass der Luftspalt zwischen Gehduse und Laufrad eingehalten wird.
Genaue Informationen zum minimalen Luftspalt der Ventilatoren finden Sie in diesem Kapitel.

+ Uberpriifen Sie, ob der Luftspalt diesen Daten + Installieren Sie den Ventilator nicht, wenn der Spalt
entspricht. nicht den angegebenen Daten entspricht.

Die folgenden Skizzen zeigen die verschiedenen Luftspalt- Arten.
Radialventilatoren Axialventilatoren

—

8.1 Installation AW-EX, AXC-EX, AXCBF-EX
Luftspalt

Tabelle 11 Luftspalt AW-EX

Nenndurchmesser Min. Luftspalt [mm] Nenndurchmesser Min. Luftspalt [mm]
355 35 550 55
420 4.2 650 6.45

Tabelle 12 Luftspalt AXC-EX, AXCBF-EX

Nenndurchmesser Min. air gap Nenndurchmesser Min. air gap
[mm] [mm] [mm] [mm)]
250 2.0 800 4.0
315 2.0 900 45
355/400 2.0 1000 5.0
450/500 25 1120 6.0
560 3.0 1250 6.5

19
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Luftspalt AXC-EX, AXCBF-EX forts.

630 35 1400 7.0

710 4.0 1600 8.0

Montagepositionen

AXC-EX, AXCBF-EX
Die Installation ist in nebenstehend angezeigten
Montagepositionen maglich.

AW-EX

Beschadigung des Ventilators, wenn das Kondenswasser nicht abflieBen kann.
Bei Installation in vertikaler Motorwellenposition kann kein Kondenswasser abfliefsen.

+ Installieren Sie den Ventilator in horizontaler Wellenposition.

8.2 Installation RVK-EX
Luftspalt
Tabelle 13 Luftspalt RVK-EX

Nenndurchmesser Min. Luftspalt [mm]

315 2

Der elektrische Anschluss des Ventilators muss vor Ort vorgenommen werden. Verwenden Sie bei der
Kabelverschraubung des Ventilators ein maximales Drehmoment von 2,3 Nm.

Montagepositionen

Die Installation ist in jeder Montageposition maglich.

Installation mit Montagehalterung

@ Hinweis!
Der
Befestigungs-
winkel ist im
Lieferumfang
enthalten.

+ Befestigungswinkel
am Ventilator
montieren, s.
Abbildung.
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8.3 Installation DV-EX
Luftspalt
Tabelle 14 Luftspalt DV-EX

Nenndurchmesser Min. Luftspalt [mm] Max. Luftspalt [mm)]

Alle Baugrél3en 4 8

A\ I —

Verletzungsgefahr durch Kippen des Ventilators bei der Montage.
4 Der Klapprahmen muss im gedffneten Zustand durch Schrauben in der dafur vorgesehenen Bohrung
gegen unbeabsichtigtes Einklappen gesichert werden.

8.4 Installation MUB-EX
Luftspalt
Tabelle 15 Luftspalt MUB-EX

Nenndurchmesser Min. Luftspalt [mm]
025 315 25
042 355
042 400
042 450 4
062 560 3.5
062 630 25
Uberhitzung des Motors

4 Der Installationsabstand muss nebenstehendem Bild entsprechen. Wenn der Motor aus dem Gehduse
herausragt, muss der Abstand zwischen anderen Motoren oder einer Wand 1 X A betragen.

4 Neben der Einhaltung der maximalen Umgebungstemperatur (siehe Datenblatt des Ventilators) ist darauf
zu achten, dass die Beluftung der Motoren ausreicht. Stauwarme muss um jeden Preis vermieden
werden.

Der elektrische Anschluss des Ventilators muss vor Ort vorgenommen werden. Eine Kabelverschraubung
(max. Drehmoment = 2,3 Nm) ist im Lieferumfang enthalten.

Abstand zu einer Wand Abstand zu einer Multibox

CiESECE

Montagepositionen

Die Installation ist in jeder Montageposition moglich.

:systemair
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Andern der Ausblasrichtung

Die Multiboxen sind standardmafRig fir einen
geraden Luftstrom ausgelegt. Durch einen
Austausch der Seitenteile kann der Luftstrom
von einer geraden zu einer 90°-Richtung
umgestellt werden.

Legende

1. MUB-EX mit geradem Luftstrom (werkseitige
Montage)

2. MUB-EX mit Luftstrom 90° zur Seite
3. Anderung der Luftrichtung

8.4.1  Blitzschutzeinrichtung

+ Falls die Risikobewertung ergibt, dass die Gefahr einer atmospharischen Entladung besteht, missen Blitzschutzmal3-
nahmen ergriffen werden. Sehen Sie aus Grinden der Betriebssicherheit ein geeignetes Blitzschutzsystem nach lan-
dessperzifischen Vorschriften (z.B. DIN VDE 0185) vor.

9 Elektrischer Anschluss

Sicherheitshinweise

@ Gefahr der Explosion einer ziindfdhigen Gas-Luftatmosphare!
Wenn der Ventilator Gber einen zusatzlichen Klemmkasten (nicht im Lieferumfang enthalten) im

explosionsgefdhrdeten Bereich an die Stromversorgung angeschlossen ist, sind folgende Punkte zu
beachten:

# Es muss ein Klemmkasten (mit eigener Zertifizierung und Explosionsschutzkennzeichnung) verwendet
werden, der fir diesen Bereich geeignet ist.

4 Ob die technischen Eigenschaften der Komponenten den Anforderungen des explosionsfahigen Bereichs
entsprechen, muss vom Kunden Gberprift werden.

Explosionsschutz bei Verwendung von Zubehor:

+ Elektronisches Zubehor ohne Explosionsschutz (z. B. RTRD-Steuergerat und UEK-Motorschutz) muss
aulRerhalb des explosionsgefahrdeten Bereichs installiert werden.

4 Die Drehzahlregelung tber Frequenzumformer ist nur fir Ventilatoren mit der Zindschutzart ,Druckfeste
Kapselung Ex d” zulassig.

Explosionsschutz im Allgemeinen:
4 Erdung am vorgesehenen Erdungspunkt anschlief3en.

4 In explosionsgefahrdeten Bereichen leitende Komponenten ber ein Potentialausgleichssystem
verbinden.

Warnhinweis: Gefahrdung durch elektrische Spannung!

4 Die 5 Sicherheitsregeln sind einzuhalten, s. 3.3 Die 5 Sicherheitsregeln bei Arbeiten in und an elektrischen Anlagen,
Seite 4.

4 Verhindern Sie das Eindringen von Wasser in den Klemmkasten.

# Der elektrische Anschluss darf nur von entsprechend qualifizierten Personen ausgefihrt werden, Einzelheiten s. Ta-
belle 1 Qualifikation, Seite 3.

Voraussetzungen

4 Mdglicherweise werden die Lifter elektrostatischer Elektrizitat aufgeladen. Wenn dies ein Risiko darstellt, wenden
Sie sich bitte an Systemair.

4 Wenn Ventilatoren mit Motoren der Zindschutzart ,d” vom Frequenzumrichter gesteuert werden, ist ein thermischer
Schutz (PTC) im Motor erforderlich.

systemair
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Anschluss

4 Prifen Sie, ob die Daten auf dem Typenschild mit den 4 Ziehen Sie alle Schrauben fest an, um die IP-Schutzart

Anschlussdaten Ubereinstimmen. zu gewahrleisten.

4 Fihren Sie den elektrischen Anschluss gemaf’ 4 Schrauben Sie den Deckel des Anschlusskastens/
Schaltplan aus. Revisionsschalters gleichmal(3ig fest.

4 Verwenden Sie alle Sicherungsschrauben. 4 Schliel3en Sie das Kabelende in einer trockenen

4 Setzen Sie die Schrauben per Hand ein, damit das

Umgebung an.

Gewinde nicht beschadigt wird.  Installieren Sie bei der Elektroinstallation dauerhaft

einen Sicherungsautomaten (allpolige Kontaktéffnung
mind. 3 mm).

Schutzerdungsleiter
Der Querschnitt des Schutzerdungsleiters muss gleich oder gréf3er als der Phasenquerschnitt sein.

FI-Schutzschalter

Fur den Einsatz in Wechselstromsystemen mit 50/60 Hz sind in Verbindung mit elektronischen Gerdten wie EC-
Motoren, Frequenzumrichtern oder unterbrechungsfreien Stromversorgungen (USV) allstromsensitive
Fehlerstromschutzschalter erforderlich.

9.1

Motorschutz

Motorschiden durch Uberspannung, Uberlast oder Kurzschluss.
# Herausgefihrte Temperaturwachter sind so in den Steuerstromkreis einzufiigen, dass im Stérungsfall
nach dem Abkuhlen kein selbsttatiges Wiedereinschalten erfolgt.

4 Motorleitungen und Temperaturiiberwachungsleitungen missen grundsatzlich getrennt verlegt werden.
4 Ohne thermischen Schutz: Motorschutzschalter verwenden!

9.2 Ventilatoren mit variabler Drehzahl

Resonanzfrequenzen kénnen erhohte Vibrationen in bestimmten Drehzahlbereichen zur Folge haben. Diese
Vibrationen kdnnen Komponenten zerstoren.

4 Betreiben Sie den Ventilator nur auf3erhalb dieser Drehzahlbereiche.

4 Lassen Sie diese Drehzahlbereiche so schnell durchlaufen, dass keine Schwingung die Werte fur die
Resonanzfrequenz Gberschreiten kann.

4 Die Betriebsanleitung des Frequenzumrichters ist einzuhalten.

Vorsicht

Schaden infolge einer falschen Inbetriebnahme des Frequenzumrichters.
4 Ventilator und Frequenzumrichter sind so nah wie mdglich zueinander zu installieren.

4 Verwenden Sie abgeschirmte Kabel.
+ Alle Bauteile (Ventilator, Frequenzumrichter und Motor) missen geerdet werden.
4 Der Ventilatorbetrieb mit Frequenzumrichter unter 10 Hz ist zu vermeiden.

4 Die Erwarmung des Motors bei Einsatz eines Frequenzumrichters ist vom Kunden in der Applikation zu
prufen.

+ Uberschreiten Sie niemals die auf dem Typenschild des Ventilators angegebene maximale Drehzahl des
Laufrads.
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10 Inbetriebnahme
Fir den ordnungsgemaf3en Betrieb des Ventilators bzw. der Anlage ist der Anlagenbetreiber verantwortlich!

Nur bei korrekt durchgefiihrter Inbetriebnahme und einem schriftlichen Nachweis hierfiir besteht der Anspruch auf
Gewadbhrleistung.

Es wird empfohlen, das Inbetriebnahmeprotokoll auszufillen 16 Inbetriebnahmeprotokoll, Seite 29.

@ Gefahr der Explosion einer ziindfdhigen Gas-Luftatmosphare!
4 Bei der Inbetriebnahme des EX-Ventilators missen die grundlegenden Informationen aus der DGUV-

Regel 113-001 (Explosionsschutz-Regeln) und der TRGS 727 (Vermeidung von Ziindgefahren infolge
elektrostatischer Aufladungen) bekannt sein.

+ Ortliche und nationale Gesetze und Regelungen sind zu beachten und einzuhalten.

10.1 Sicherheitshinweise

4 Die Inbetriebnahme darf nur von entsprechend qualifizierten Personen ausgefihrt werden, Einzelheiten, s. Tabelle 1
Qualifikation, Seite 3.

# Das Sicherheitsdatenblatt des chemischen Stoffes, welcher mit dem Ventilator transportiert wird, muss beachtet
werden.

@ 4 Grundlegende Informationen bei der Inbetriebnahme des EX-Ventilators einhalten:
DGUV 113-001 (Explosionsschutz-Regeln)
TRGS 727 (Vermeidung von Zundgefahren infolge elektrostatischer Aufladungen)

Ortliche und nationale Gesetze und Regelungen sind zu beachten und einzuhalten.

10.2 Voraussetzungen

4 Montage und elektrischer Anschluss sind fachgerecht ~ 4 Die Daten auf dem Typenschild entsprechen den

abgeschlossen. Anschlussdaten.
4 Restmaterial von der Installation und Fremdkorper 4 Bei Ex- Ventilatoren muss gepriift werden, ob der
wurden aus dem Ventilator und den Kanalen entfernt. minimale Luftspalt zwischen Laufrad und
Gehéauseteilen den Werten in 8 Installation, Seite 18

4 Ein- und Auslass sind frei. .
entspricht.

4 Die Sicherheitsvorrichtungen wurden angebracht.

+ Das Erdungskabel ist angeschlossen.

4 Die Kabelverschraubungen wurden fest angezogen.

10.3 Tests

+ Uberpriifen Sie, ob der Luftspalt der Ventilatoren den Werten im Kapitel 6 Beschreibung, Seite 6 entspricht.

# Uberpriifen Sie den Ventilator vor Einschalten auf sichtbare Schaden und stellen Sie die ordnungsgemaRe Funktion
der Schutzeinrichtungen sicher.

1.Schalten Sie den Ventilator ein.

2. Fihren Sie die im Inbetriebnahmeprotokoll geforderten Tests durch (16 Inbetriebnahmeprotokoll, Seite 29)
Drehzahlsteuerbare Ventilatoren: “Messdaten bei Inbetriebnahme” bei maximaler Drehzahl.

3.Schalten Sie den Ventilator aus.



Betrieb | 25

11 Betrieb

11.1 Sicherheitshinweise

/A\ Gefahr der Explosion einer ziindfdhigen Gas-Luftatmosphare!
Bei der Inbetriebnahme des EX-Ventilators missen die grundlegenden Informationen aus der DGUV-Regel

113-001 (Explosionsschutz-Regeln) und der TRGS 727 (Vermeidung von Ziindgefahren infolge
elektrostatischer Aufladungen) bekannt sein.

+ Offnen oder kippen Sie den Liifter nicht, wenn eine explosionsféhige Atmosphare vorhanden ist.

Warnung: Gefahrdung durch elektrische Spannung oder sich bewegende Teile.

4 Der Ventilator darf nur von ausreichend qualifizierten Personen bedient werden, Details siehe Tabelle 1 Qualifikation,
Seite 3.

Beschadigung des Ventilators durch Kondenswasser.
Sorgen Sie regelmaRig fir eine Einschaltzeit von 2 Stunden pro Woche

+ Betreiben Sie den Ventilator nur in Ubereinstimmung 4 Der Ex- Ventilator ist fir Dauerbetrieb S1 zugelassen.
mit dessen Betriebsanleitung sowie der
Betriebsanleitung fir den Motor.

12  Fehlersuche/Fehlerbehebung/Wartung/Reparatur

Sicherheitshinweise

+ Bericksichtigen Sie 3 Wichtige Sicherheitshinweise, Seite 3

@ Verlust des Explosionsschutzes!
Vor Wartungs- und Reparaturarbeiten ist immer der Hersteller zu konsultieren! Reparaturen sollten
vorzugsweise immer vom Hersteller durchgefihrt werden. Ausnahmen bei nicht relevanten
Komponenten, wie Klemmkasten, Kabelverschraubungen usw., sind maglich. Diese Arbeiten kénnen auch
vor Ort durch das Fachpersonal des Betreibers (autorisiertes Personal) durchgefiihrt werden. Bei
Nichtbeachtung wird die ATEX-Zertifizierung widerrufen!

Bei ATEX-zertifizierten Produkten ist die Reparatur oder der Austausch von Ventilatorkomponenten
ausdriicklich nur nach Ricksprache mit dem Hersteller und nur bei Verwendung von Originalteilen des
Herstellers zulassig!

Nach der Reparatur muss der Ventilator / das System einer Inspektion gema(3 den ortlichen
Bedingungen, Vorschriften und Gesetzen unterzogen werden (in Deutschland: §14 Abs 6 der BetrSichV).
Dies gilt nicht fir vom Hersteller durchgefiihrte Reparaturen.

:systemair
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| Fehlersuche/Fehlerbehebung/Wartung/Reparatur

12.1 Fehlersuche

Stérung

Mégliche Ursachen

Abhilfe

Ventilator |5uft
unruhig

Laufrad hat Unwucht

Wenn maglich durch ein Fachunternehmen
nachwuchten. Ansonsten wenden Sie sich bitte
an Systemair.

Verschmutzung des Laufrads

Sorgfdltig reinigen, nachwuchten

Materialzersetzung am Laufrad aufgrund
aggressiver Fordermedien.

Systemair kontaktieren

Drehrichtung Laufrad falsch

Drehrichtung andern. (Bei Verwendung eines
3- Phasen- Motors (kein EC), tauschen Sie 2
Phasen.)

Systemair kontaktieren

Verformung des Laufrades durch zu hohe
Temperatur.

Stellen Sie sicher, dass die Temperatur den
zertifizierten Wert nicht Uberschreitet/Neues
Laufrad montieren.

Vibrationen/Schwingungen

Uberpriifen Sie die Installation des Ventilators/
Prifen Sie das Kanalsystem, siehe 8
Installation, Seite 18.

Ventilatorbetrieb im Resonanzfrequenzbereich

Berlcksichtigen Sie Kapitel 9.2 Ventilatoren mit
variabler Drehzahl, Seite 23

Luftleistung des
Ventilators zu

gering

Drehrichtung Laufrad falsch

Drehrichtung dndern. (Bei Verwendung eines
3- Phasen- Motors (kein EC), tauschen Sie 2
Phasen.)

Systemair kontaktieren

Falsche Anschlussverdrahtung (z.B. Stern
anstatt Dreieck).

Uberpriifen Sie die Anschlussverdrahtung und
korrigieren Sie diese eventuell.

Druckverluste zu hoch.

Optimieren Sie die Kanalfuhrung.

Volumenstromregler sind nicht oder nur zum
Teil geoffnet.

Offnungsstellung vor Ort kontrollieren.

Einlass- oder Druckwege blockiert.

Blockierung entfernen.

Drehrichtung Laufrad falsch

Drehrichtung &ndern. (Bei Verwendung eines
3- Phasen- Motors (kein EC), tauschen Sie 2
Phasen.)

Thermokontakt Bei Verwendung eines 3- Phasen- Motors (kein
Kaltleiter /' Fehlende Phase EC), Gberprifen Sie, ob alle 3 Phasen anliegen.
ausgelost ) Uberprifen Sie das Kuhllaufrad (falls
Uberhitzung des Motors verwendet).
Systemair kontaktieren
Motor blockiert Systemair kontaktieren
Uberpriifen Sie die Wicklung durch
Ventilator Defekte Motorwicklung Widerstandsmessung (falls moglich).
erreicht Systemair kontaktieren
Nenndrehzahl Regelgeréte (falls verwendet), wie
nicht Frequenzumrichter oder Transformator sind Regelgerate korrekt einstellen.
falsch einstellt.
Falsche Versorgungsspannung Versorgungsspannung uberprufen,
Spannungsversorgung wiederherstellen.
Mechanische Blockierung Blockierung entfernen.
Motor dreht sich  Gefrorenes Kondensat blockiert das Laufrad Kondensat auftauen und ablassen
nicht

Fehlerhafter Anschluss

Von der Stromversorgung trennen, Anschluss
gemafR Schaltplan korrigieren

Temperaturwdachter hat ausgelost.

Motor abkihlen lassen. Fehlerursache
ermitteln und beheben.

2 systemair
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Kihlung unzureichend

Kihlung verbessern.

Elektronik/ Motoruberlastung

Prufen, ob der richtige Ventilator fir die
Anwendung verwendet wird.

Motor Uberhitzt

Umgebungstemperatur zu hoch

Hinweis!

Prufen, ob der richtige Ventilator fir die
Anwendung verwendet wird.
Kihlung verbessern.

Bei allen anderen Schaden/Fehlern wenden Sie sich bitte an Systemair. Defekte, sicherheitsrelevante
Ventilatoren (Ex- und Entrauchungsanwendung) mussen komplett ausgetauscht werden.

12.2 Wartung

Nur bei korrekt durchgefiihrter Wartung und einem schriftlichen Nachweis hierfiir besteht der Anspruch auf

Gewahrleistung.

Um einen dauerhaften Ventilatorbetrieb sicherzustellen, empfehlen wir regelmaRige Wartungsintervalle. Diese War-
tungsintervalle sind in unterer Tabelle "Aktivitaten" festgelegt. Darber hinaus mussen Folgeaktivitdten, wie Reinigung,
Austausch defekter Komponenten oder sonstige Korrekturmafinahmen vom Betreiber vorgenommen werden. Fir die
Nachvollziehbarkeit ist die Erstellung eines Wartungsplans nétig, in dem die durchgefihrten Arbeiten dokumentiert
werden. Dieser ist vom Betreiber zu erstellen. Herrschen "extreme Betriebsbedingungen", missen die Wartungsinter-
valle in kiirzeren Abstanden erfolgen. Beispiele fir extreme Betriebsbedingungen:

Dauerhafte Umgebungstemperatur > 35 °C or < 5 °C, oder Temperaturschwankungen > 20 K

Einsatz in explosionsgefdhrdeten Bereichen

Tabelle 16 Handlungen

Normale
Betriebsbedingungen

Extreme
Betriebsbedingungen

Handlung Halbjahrlich Jahrlich Vierteljahrlich | Halbjahrlich

Prifen Sie den Ventilator und dessen Komponenten auf X X
sichtbare Schaden, Korrosion und Verschmutzung.
Prufen Sie das Laufrad auf Schaden und Unwucht. X X
Reinigen Sie den Ventilator/Luftungssystem (siehe 13 X X
Reinigung, Seite 28).
Prufen Sie die Schraubverbindungen auf festen Sitz und X Siehe normale
auf Schaden/Defekte. Betriebsbedingungen
Stellen Sie sicher, dass der Einlass des Ventilators frei von X X
Verschmutzungen ist.
Prifen Sie, dass der Ventilator und dessen Komponenten X Siehe normale
bestimmungsgemaR verwendet werden. Betriebsbedingungen
Prufen Sie die Stromaufnahme und vergleichen Sie diesen

. X X
mit den Nenndaten.
Prufen Sie die Schwingungsdampfer (falls verwendet) auf X Siehe normale
korrekte Funktion, sichtbare Schaden und Korrosion. Betriebsbedingungen
Prufen Sie die elektrischen und mechanischen X Siehe normale
Schutzeinrichtungen auf korrekte Funktion. Betriebsbedingungen
Priifen Sie, dass das Typenschild des Ventilators lesbar ist. X X
Priifen Sie die Anschlussklemmen und Siehe normale
Kabelverschraubungen auf festen Sitz und auf sichtbare X Betriebsbedinaunaen
Schéden/Defekte. gung
Die flexiblen Verbinder auf Beschadigung prifen. X Siehe normale

Betriebsbedingungen
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| Reinigung
13  Reinigung

13.1 Sicherheitshinweise

4 Die Reinigung darf nur von entsprechend qualifizierten Personen ausgefihrt werden, Einzelheiten s. Tabelle 1 Quali-
fikation, Seite 3.

# Die 5 Sicherheitsregeln sind einzuhalten, s. 3.3 Die 5 Sicherheitsregeln bei Arbeiten in und an elektrischen Anlagen,
Seite 4.

4 Das Laufrad muss still stehen.

4 Das Sicherheitsdatenblatt des chemischen Stoffes, welcher mit dem Ventilator transportiert wird, muss beachtet
werden.

@ Zindgefahr durch elektrostatische Aufladung.

Aufgrund der Kunststoffteile, die bei der MUB EX verbaut sind, darf zur Reinigung nur ein feuchtes Tuch
verwendet werden, um die Gefahr einer Entziindung durch elektrostatische Aufladung zu vermeiden.

13.2 Vorgehensweise

Fir eine lange Einsatzdauer ist der Ventilator sauber zu halten.
4 Kondensat ablassen.

+ Verwenden Sie nur Druckluft, wenn der Ventilator fur die Férderung von Luft in Anwesenheit von Gasen/
Dampfen ohne schwebende Teilchen verwendet wird.

4 Wenn der Ventilator in einer Umgebung mit Dampfen von besonderen chemischen Substanzen
eingesetzt wird, informieren Sie sich im chemischen Sicherheitsdatenblatt beziglich der empfohlenen
Reinigungsprodukte.

+ Installieren Sie eine Filteriberwachung.

4 Verwenden Sie keine Stahlbirsten oder scharfkantigen Gegenstande.

4 Verwenden Sie keinesfalls einen Hochdruckreiniger (,Dampfstrahler”).

4 Verbiegen Sie die Ventilatorblatter bei der Reinigung nicht.

4 Beim Reinigen des Laufrades auf aufgesteckte Wuchtgewichte achten.

4 Halten Sie die Luftwege des Ventilators sauber und reinigen Sie sie bei Bedarf mit einer Burste.

14 Demontage/Ausbau

4 Das Sicherheitsdatenblatt des chemischen Stoffes, welcher mit dem Ventilator transportiert wird, muss beachtet
werden.

Die Demontage und der Ausbau des Motors sind in umgekehrter Reihenfolge der Montage und des elektrischen An-
schlusses durchzufihren.

15 Entsorgung

# Stellen Sie sicher, dass das Material recycelt wird. Beachten Sie die nationalen Vorschriften.
# Das Gerdt und die Transportverpackung bestehen zum berwiegenden Teil aus recyclingfahigen Rohstoffen.
4 Zerlegen Sie den Ventilator in seine Bestandteile.
4 Trennen Sie die Teile nach:
wiederverwendbaren Teilen
Materialgruppen fur die Entsorgung (Metall, Kunststoff, Elektroteile, usw.)



Inbetriebnahmeprotokoll | 29

16 Inbetriebnahmeprotokoll

Nur bei korrekt durchgefiihrter Inbetriebnahme und einem schriftlichen Nachweis hierfiir besteht der Anspruch auf
Gewadbhrleistung.

Ventilator

Beschreibung:

Artikel-Nr.: Produktionsauftragsnr.:
Installateur
Firma: Ansprechpartner:

Firmenadresse:
Tel.-Nr.: E-Mail:

Betreiber (Installationsort)

Firma: Ansprechpartner:

Firmenadresse:

Tel.-Nr.: E-Mail:
Anschlussart Ja Nein
Direkt am Netz O O
0-10 V Signal (EC-Motor) O O
Uber Schiitzsteuerung o o
Transformator O O
Frequenzumrichter O O
Sinus-Filter O O
Geschirmte Kabel ] O
Motorschutz Ja Nein
Motorschutzschalter oder Motorschutzrelais O O
Kaltleiter O O
Widerstandswert [Q]:
Thermokontakt O O
Elektrischer Motorschutz O O
Andere:
Funktionspriifung Ja Nein
Laufrad leicht drehbar (per Hand) O O
Drehrichtung entspricht Drehrichtungspfeil O O
Laufruhe ohne ungewohnliche Gerdusche O O

/ Vibrationen

Nenndaten - Ventilator (Typenschild auf dem
Ventilatorgehause)

Spannung [V]: Strom [A]:

Frequenz [Hz]: Leistung [kW]:
Laufraddrehzahl [U/Min]:

2 systemair
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Messdaten bei Inbetriebnahme

Spannung [V]: Temp. der geforderten Luft [°C]:
Strom LT [A]*: Laufraddrehzahl [U/Min]:
Strom L2 [A]: “Volumenstrom”, “Differenzdruck” bei Jet-

Ventilatoren nicht notwendig
Volumenstrom [m?/h]:

Strom L3 [A]: Differenzdruck [Pa]™:

*Bei Einphasenventilatoren in Zeile ,Strom L1 [A] eintragen” *A-Druck zwischen Saug und Ausblasseite des Ventilators

Falls eine Volumenstrommessung nicht maglich ist, kann der Wert Gber folgende Formel errechnet werden:

X =
Kanalquerschnitt [m?] Stromungsgeschwindigkeit Volumenstrom [m?/h]:
Litt r%]essung nach VDI 2044
Ja Nein
Inbetriebnahme des Ventilators erfolgreich? O O

Datum, Unterschrift Installateur

Datum, Unterschrift Betreiber
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